VEHICLE SECURITY

GLOBE 4800/4900 CAN
BRUKSANVISNING
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Bésta kund.

Vi gratulerar till ett bra produktval. Detta billarm &r utvecklat enligt senaste teknologi for att motsvara bilindustrins
héga prestandakrav och kraven i géllande EU-direktiv.

Bruksanvisningen éverldmnas tillsammans med installationsbeviset efter att billarmet har installerats.
Bruksanvisningen &r indelad i 9 delar:

Sida INLEDNING
EXTRA SKYDD
SNABBGUIDE
BASFUNKTIONER
AVANCERADE FUNKTIONER
LARMMINNE
NODBRYTNING

PIN-KOD

FELSOKNING
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Léds igenom bruksanvisningen noggrant sa att du kan utnyttja billarmet optimalt.

Forvara bruksanvisningen tillsammans med fordonets dokument sa att du ldtt kan konsultera den nédr sa
behdvs.

Kontakta installatéren om problem uppstar som inte gar att I6sa med hjalp av anvisningarna i kap. 9 (sid.

(Cobra.
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1 - INLEDNING

Billarmen i serien GLOBE 4800/4900 CAN styrs med fordonets originalfjarrkontroll. De ar utrustade med ett seriellt granssnitt
CAN (Controller Area Network) som kommunicerar med fordonets datasystem. Detta borgar for hog sékerhet och dkad
drifttiliforlitighet samtidigt som installationen gar lattare och snabbare att utfora. Billarmets hdga grad av konfigurerbarhet gor
ocksa att det gar snabbt att uppdatera det for framtida andring.

Ett totalt skydd for ditt fordon garanteras av:

AK4808 / 4908 [ ] [} [ ]
AK4818 / 4918 [ ] [ ] [ ] [ ]
1.1 - PIN-kod

Varje billarm i serien 4800/4900 har en PIN-kod som anvands for nddbrytning av billarmet. PIN-koden &r fabriksinstalld.
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2 - EXTRA SKYDD
For att 6ka skyddsnivan kan billarmet kompletteras med foljande moduler:

5452: Nivasensormodul
Nar billarmet ar inkopplat skyddas fordonet mot drag- och lyftforsok av nivasensorn. Samma sensor ger aven ett effektivt skydd
mot stold av vardefulla tillbehér som t.ex. lattmetallfalgar.

5462: Hyperfrekvensmodul
Nar billarmet ar inkopplat skyddar modulen, som &r placerad pa ett dolt stélle inuti fordonets kupé, mot inbrottsférsok genom att
sanda ut hyperfrekvensstralar.

2980: Modul for elektriska fonsterhissar

Fordonets elstyrda rutor stdngs automatiskt nar billarmet kopplas in. Modulen kan anvéndas for alla typer av fordon med elstyrda
rutor.

4 @ [ ———————e ]
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3-SNABBGUIDE

3.1 - Inkoppling

» Tryck pa originalfjarrkontrollens knapp for att lasa dorrarna.

 Blinkerlamporna blinkar.

* Summern ljuder tva ganger (om den &r aktiverad).

« Skydden aktiveras efter 40 sekunder.

» Lysdioden lyser med fast sken i 40 sekunder. Darefter borjar
den att blinka.

3.2-Skydd

Nar billarmet &r inkopplat och motorhuven, bagageluckan eller
en av dorrarna 6ppnas léser en akustisk och synlig larmcykel
ut som varar 120 sekunder.

For billarm som &r utrustade med volymetrisk ultraljudssensor
l6ser larmet ut vid inbrottsforsok i kupén.

Efter cykeln forblir billarmet inkopplat.

3.3 - Avbrott av pagaende larm
Koppla ur billarmet om larmet l6ser ut (se 3.4).

3.4 - Urkoppling

» Tryck pa originalfjarrkontrollens knapp for att lasa upp
dorrarna.

 Blinkerlamporna blinkar.

* Summern ljuder en gang (om den &r aktiverad).

« Skydden kopplas ur omedelbart.

» Lysdioden slocknar.

GLOBE 4800/4900 CAN 3 - SNABBGUIDE

3.5 -Larmminne

Om larm loser ut nér du inte &r pa plats avger blinkerlamporna och
summern fyra signaler istallet for en signal. Se dven kap. 6 pa sid. 8.

3.6 - Uteslutning av volymetrisk ultraljudssensor
Om du vill koppla in billarmet och ldmna rutorna éppna eller om
det blir kvar en passagerare i kupén, gar det att utesluta den
volymetriska ultraljudssensorn sa att det inte utioses nagra larm.
1) Tryck pa kontrollpanelens knapp inom 5 sekunder fran det
att tdndningen har slagits av.
Hall knappen nedtryckt tills lysdioden blinkar med en lang
blinkning.
2) Koppla in billarmet genom att trycka pa fjarrkontrollens
knapp.
Sensorn har uteslutits. Ovriga skydd forblir aktiva.
Sensorerna ateraktiveras automatiskt ndsta gang
tandningen slas pa.

3.7 - Urkoppling av volymetrisk ultraljudssensor och
skydd for bagageutrymme

Nar billarmet &r inkopplat och originalfjérrkontrollens knapp
for oppning av bagageluckan trycks ned kopplas den
volymetriska ultraljudssensorn och skyddet for
bagageutrymmet ur tillfalligt.

Denna funktion gor att du kan komma at bagageutrymmet utan
att behdva koppla ur billarmet.

Sensorerna ateraktiveras automatiskt nar bagageluckan
stangs.

Observera! Tillverkaren férbehaller sig ratten att endast
aktivera funktionen for vissa fordon.
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4 - BASFUNKTIONER
4.1 - Forord

Eftersom billarmets funktioner &r programmerbara har installatdren gjort markeringar i bruksanvisningen om vilka funktioner som
har aktiverats. Den fabriksinstéllda programmeringen anges med en gratonad ruta.

4.2 - Summer

D Aktiverad D Deaktiverad
Avger en ljudsignal nar billarmet kopplas in och ur.

4.3 - Val av ultraljudsfrekvens (lag niva)

D Aktiverad D Deaktiverad
Kupéskyddets kanslighet kan stéllas in pa tva olika nivaer:
minimal (Low) eller maximal (Hi).

4.4 - Signal for oppen dorr/motorhuv/bagagelucka
(se kap. 6 LARMMINNE).

D Aktiverad D Deaktiverad

Om dorrar, motorhuven eller bagageluckan ar 6ppna nar
billarmet kopplas in, aktiveras summern och blinkerlamporna
(5 blinkningar). Om de stangs inom 40 sekunder, signalerar
billarmet om de sedan 6ppnas pa nytt. Om det gar 40 sekunder
utan att dorrarna, motorhuven eller bagageluckan stangs ingar
de inte i billarmets skydd forrén de sténgs och 6ppnas pa nytt.

4.5 - Blinkindikering vid inkoppling/urkoppling

D Aktiverad D Deaktiverad

Blinkerlamporna blinkar tva ganger nar billarmet kopplas in
och en gang nar det kopplas ur.

Om funktionen ar deaktiverad blinkar blinkerlamporna endast
nar larmet I6ser ut.

4.6 - Automatisk inkoppling av billarm

D Aktiverad D Deaktiverad
Billarmet kopplas in 2 minuter efter att tdndningen har slagits
av och sista dorren har stéangts. Om tandningen slas pa inom
dessa 2 minuter kopplas inte billarmet in.

4.7 - Automatisk inkoppling av startsparr

D Aktiverad D Deaktiverad

Motorn blockeras automatiskt 4 minuter efter att tdndningen
har slagits av. Lysdioden blinkar. Motorn gar inte att starta.
Las dorrarna och las upp dem igen med fjarrkontrollen for att
koppla ur billarmet.

I ]
4 - BASFUNKTIONER GLOBE 4800/4900 CAN
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4.8 - Startsparrens larmfunktion

D Aktiverad Ell Deaktiverad

Det gar att lagga till en larmfunktion till den automatiska
inkopplingen av startsparren. Nar det har gatt 25 sekunder
fran det att tandningen har slagits pa loser larmet ut.

s N S
GLOBE 4800/4900 CAN 5 - AVANCERADE FUNKTIONER

Gobra.
5 - AVANCERADE FUNKTIONER

5.1 - Automatisk aterinkoppling av startsparr

D Aktiverad Ell Deaktiverad

Nar startsparren kopplas ur med fjarrkontrollen kopplas den
in igen inom 4 minuter fran urkopplingen om tandningen inte
slas pa.

5.2 - Automatisk aterinkoppling av billarm

D Aktiverad Ell Deaktiverad

Nar billarmet kopplas ur med fjarrkontrollen kopplas det in igen
inom ett antal minuter fran urkopplingen om téndningen inte
slas pa.

Om dorren eller bagageluckan 6ppnas sker en paus i
nedrékningen. Om dorren eller bagageluckan stangs igen
fortsatter nedréakningen.
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6 - LARMMINNE

Nar billarmet kopplas ur signaleras ett utldst larm av att
blinkerlamporna och summern avger fyra signaler. Var
uppmarksam pa lysdiodernas signaler som forblir tillgangliga
fram till nasta inkoppling av billarmet eller tills tdndningen slas

pa.

De olika signalerna identifierar larmorsaken.

1 blinkning Dérrarna eller bagageluckan har dppnats.
2 blinkningar Den volymetriska ultraljudssensorn
har 16st ut.
3 blinkningar Motorhuven har 6ppnats.
4 blinkningar Startforsok har gjorts (tdndningsnyckel).
6 blinkningar Kablarna har skurits av.

6 - LARMMINNE GLOBE 4800/4900 CAN
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7 - NODBRYTNING

Billarmet kan nddbrytas pa tva olika satt:
- Det forsta sattet innebar att du slar pa tdndningen med originalnyckeln och da sker nédbrytning omedelbart (klartecken fran
transpondern).

- Det andra séttet ar via kontrollpanelen. Folj nedanstaende anvisningar for anvandning av detta satt.
Tryck pa kontrollpanelens knapp det antal ganger som motsvarar den forsta siffran i din PIN-kod.
Lysdioden blinkar snabbt en gang varje gang som knappen trycks ned. En langre paus tolkas av billarmet som om inmatningen av

den forsta siffran &r klar. Lysdioden signalerar detta med en lang blinkning. Upprepa detta moment for 6vriga siffror.
Nar du har matat in samtliga siffror kopplas billarmet ur, om koden ar korrekt.

Tryck det antal ganger
som motsvarar siffran i
PIN-koden.
SIREN [}‘ PIN-kod [\ URKOPPL
PA OK / AT

BILLARM

Inmatning av
nasta siffra i
PIN-koden
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8 - PIN-KOD

Du kan programmera en 6nskad PIN-kod i ditt billarm. PIN-

koden ska besta av fyra siffror, utom siffran noll (0). Valj en

PIN-kod som du redan anvander till annat (t.ex. samma PIN-

kod som for mobiltelefonen, kreditkortet 0.s.v.) for att du lattare

ska komma ihag den.

Gor foljande med urkopplat billarm:

« Oppna en dorr.

 Sla pa téandningen.

» Tryck pa kontrollpanelens knapp det antal ganger som
motsvarar den forsta siffran i din gamla PIN-kod.
Lysdioden blinkar snabbt en gang varje gang som knappen
trycks ned. En langre paus tolkas av billarmet som om
inmatningen av den forsta siffran ar klar. Lysdioden
signalerar detta med en lang blinkning. Upprepa detta
moment for dvriga siffror. Blinkerlamporna blinkar en gang
om den inmatade koden godkanns.

* Du har nu 20 sekunder pa dig att mata in din gamla PIN-
kod en gang till. Tryck pa kontrollpanelens knapp det antal
ganger som motsvarar den forsta siffran i din gamla PIN-
kod. Lysdioden blinkar snabbt en gang varje gang som
knappen trycks ned. En l&ngre paus tolkas av billarmet som
om inmatningen av den forsta siffran ar klar. Lysdioden
signalerar detta med en lang blinkning. Upprepa detta
moment for dvriga siffror. Lysdioden tdnds med fast sken i
3 sekunder om den inmatade koden godkdnns. Nar
lysdioden slacks kan du mata in den nya PIN-koden.

10 SV
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» Tryck pa kontrollpanelens knapp det antal ganger som
motsvarar den forsta siffran i din nya PIN-kod. Lysdioden
blinkar snabbt en gang varje gang som knappen trycks ned.
En langre paus tolkas av billarmet som om inmatningen av
den forsta siffran ar klar. Lysdioden signalerar detta med
en lang blinkning. Upprepa detta moment for vriga siffror.

» Sla av tdndningen.

» Mata nuin den nya koden pa nytt. Tryck pa kontrollpanelens
knapp det antal ganger som motsvarar den forsta siffran i
din nya PIN-kod. Lysdioden blinkar snabbt en gang varje
gang som knappen trycks ned. En langre paus tolkas av
billarmet som om inmatningen av den forsta siffran ar klar.
Lysdioden signalerar detta med en lang blinkning. Upprepa
detta moment for 6vriga siffror. Om billarmet bekraftar att
den nya koden éverensstammer med den tidigare inmatade
koden lagras den nya koden. Lagringen signaleras av att
blinkerlamporna och lysdioden avger en 3 sekunder lang
blinkning.

Om du tror att du har gjort ett fel kan du nar som helst Iamna

proceduren genom att stdnga dérren.

8.1 - Borttappad PIN-kod

Om PIN-koden kommer bort gar det inte att fa atkomst till
billarmet for omprogrammering.

8 - PIN-KOD GLOBE 4800/4900 CAN
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9 - FELSOKNING

clta

Vid urkopplingen signalerar
lysdioden larmorsaken med en rad
blinkningar (kapitel 6).

Fordonets fjarrkontroll
fungerar inte (dorrarna
lases/lases inte upp).

Se fordonets
anvandarmanual.

Losning A

Om det handlar om ett larm som
har lI6st ut av den volymetriska
ultraljudssensorn ska du kontrollera
att rutorna, solluckan och
ventilationsdppningarna ar stangda
och att inga rorliga féremal finns
inuti fordonet. Kontakta installatéren
om problemet kvarstar.

Fordonets fjarrkontroll
fungerar (doérrarna
lases/lases upp).

Kontakta installatoren.

Loésning B

Om det handlar om ett larm som har
I6st ut p.g.a. att dorrarna, motorhuven
eller bagageluckan har éppnats ar det
antagligen nédvandigt att justera en av
knapparna. Kontakta installatéren.

L S
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Produkten har 2 ars garanti raknat fran inkpsdatumet
pa kvittot eller fakturan. Garantin bortfaller om produkten
uppvisar tecken pa skador orsakade av felaktig installation,
fall, transport eller forsummelse och som inte kan hanforas
till fabrikationsfel. Tillverkaren ersatter inga direkta eller
indirekta person- eller materialskador vid felaktig
installation av billarmet. Kontakta din auktoriserade
aterforsaljare vid garantifragor. Uppvisa alltid inkdpskvitto
eller faktura som visar inkopsdatum.

Tyverialarmen er deekket af en 24 maneders garanti. Garantien
leber fra kebsdatoen, som fremgar af kvitteringen eller fakturaen.
Garantien bortfalder, hvis tyverialarmen er beskadiget som
folge af forkert installation, tab, transport og forssmmelighed
samt arsager, som ikke skyldes fabrikationsfejl. Producenten
er ikke erstatningsansvarlig for nogen som helst form for
kvaestelser eller materielle skader (direkte eller indirekte) som
folge af forkert installation af tyverialarmen. Ved paberabelse
af garantien er det nedvendigt at kontakte den autoriserede
forhandler og fremvise kvitteringen eller fakturaen, der angiver
kebsdatoen.

Alarmsystemet er dekket av garanti i 24 maneder fra
innkjepsdatoen. Kvittering eller faktura ma forevises.
Garantien er ikke gyldig dersom alarmsystemet viser seg
a veere skadet som folge av feil installasjon, fall eller
transport, skjgdeslgshet eller hvilken som helst arsak
som ikke er som fglge av fabrikasjonsfeil. Hvis
alarmsystemet installeres pa feil mate dekker ikke
produsenten direkte eller indirekte skader pa personer
eller gjenstander. Ta kontakt med en autorisert forhandler
ved garantihenvendelser. Innkjgpsbevis med dato ma
forevises.

Tuotteella on 24 kuukauden takuu ostokuitilla tai laskulla
todistetusta ostopaivasta lahtien. Takuu ei kata tuotteen
vaurioita, jotka ovat seurausta virheellisestad asennuksesta,
putoamisesta tai kuljetuksesta, laiminlydnnista tai muista
syista, jotka eivat ole seurausta valmistusvioista. Jos
halytysjarjestelma asennetaan virheellisesti, valmistaja
ei korvaa minkaan tyyppisia suoria tai epasuoria henkilo-
tai materiaalivahinkoja. Jos tarvitset takuupalvelua, ota
yhteys valtuutettuun myyjaan ja esitd hanelle
paivamaaralla varustettu ostotodistus.










Tillverkaren avsager sig allt ansvar for skador och funktionsfel
pa billarmet ochl/eller bilens elsystem orsakad av en felaktig
installation och/eller forsummelse av angivna tekniska data.
Billarmet har endast en avskriackande effekt mot eventuella
bilstolder.

Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for feil eller
uregelmessigheter med alarmsystemet og/eller bilens elektriske
system som folge av feil installasjon og/eller manglende
overholdelse av de angitte tekniske egenskapene. Alarmsystemet
har kun en tyveriforebyggende funksjon.

Producenten kan pa ingen made ggres ansvarlig for eventuelle fejl
eller funktionsforstyrrelser i koretgjets tyverialarm og/eller elektriske
system, der skyldes forkert installation og/eller manglende overholdelse
af de oplyste tekniske specifikationer. Tyverialarmen har udelukkende
en tyveriforebyggende funktion.

Valmistaja vapautuu kaikesta vastuusta, jos ajoneuvon
hélytysjérjestelmén ja/tai séhkéjérjestelméan vauriot tai toimintahdiriét
ovat seurausta virheellisestéd asennuksesta ja/tai annettujen teknisten
ominaisuuksien noudattamatta jéttdmisestd. Héalytysjarjestelman
tehtédvédnéa on ainoastaan varoittaa murtoyrityksista.

Cobra Automotive Technologies
via Astico 41 - 21100 VARESE - ITALY
www.cobra-at.com
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